See the notice on TED website

553989-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Gradevinski radovi na cesti — Erweiterung Parkplatz Rathaus
OJ S 153/2026 11/08/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Radovi
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Stadt Radevormwald - Der Burgermeister -
E-posta: stadt@radevormwald.de
Pravni oblik kupca: Lokalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Erweiterung Parkplatz Rathaus
Opis: Erstellung eines Parkplatzes
Identifikacijska oznaka postupka: 3d405f11-70d0-4bfa-aff7-5e3cdd16ef95
Interna identifikacijska oznaka: 028/2026-TBA
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45233120 Gradevinski radovi na cesti

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Grad: Radevormwald
Zemlja — podregija (NUTS): Oberbergischer Kreis (DEA2A)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXT2YYHYTTQLA2AU# Bauablauf - Bauzeit 3
Monate - Bauende 31.12.2026 Rechnungsstellung per PDF an rechnung@radevormwald.de
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za iskljucenje: Zwingender
Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm § 124 Abs. 2 GWB iVm § 21 des
Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: Zwingender Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f
VOB/A EU iVm § 124 Abs. 2 GWB iVm § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des
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Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Terroristische
Straftaten oder Straftaten, die im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten stehen: § 123
GWB - Zwingende Ausschlussgrinde Die Straftaten sind in § 123 Abs. 1 Nr. 1 bis 10 GWB
aufgefuhrt. Zu den Straftaten zahlen z.B. die Bildung krimineller oder terroristischer
Vereinigungen (§ 129, § 129a StGB), die Terrorismusfinanzierung (§ 89c StGB), die
Geldwasche und Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte (§ 161 StGB), der
Betrug (§ 263 StGB) und der Subventionsbetrug (§ 264 StGB).

Pranje novca ili financiranje terorizma: Zwingender Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f
VOB/A EU iVm §§ 123

Prijevara: Zwingender Ausschlussgrund gemafl §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124
Korupcija: Zwingender Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 123 GWB
Djedji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 GWB. §§
232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

KrSenje obveze pla¢anja poreza: Zwingender Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A
EU iVm §§ 123 Abs. 4 GWB

KrSenje obveze plac¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Zwingender Ausschlussgrund
gemal §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 123 Abs. 4 GWB

KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und
6f VOB/A EU iVm §§ 124

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: § 124 GWB - Fakultative Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Umwelt-, Sozial- oder Arbeitsrechte verstof3t Verpflichtungen verstof3en hat,
KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf’ §§ 6 e und 6f
VOB/A EU iVm §§ 124

Nesolventnost: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124
Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e
und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

Suspendirane poslovne aktivnosti: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A
EU iVm §§ 124

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Fakultativer Ausschlussgrund gemafn
§§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

Teski poslovni prekrsaj: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§
124

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trZziSnog natjecanja:
Fakultativer Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Direkte oder
indirekte Beteiligung an der Vorbereitung dieses Vergabeverfahrens: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen
bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
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Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann § 124 GWB - Fakultative Ausschlussgriinde

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Fakultativer Ausschlussgrund
gemald §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf §§
6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Erweiterung Parkplatz Rathaus
Opis: 1.100 m2 Pflasterflachen herstellen 370 m3 Oberboden abtragen 470 m3 ungebundene
Tragschichten einbauen 1.100 m2 Pflasterflachen herstellen
Interna identifikacijska oznaka: 028/2026-TBA

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45233120 Gradevinski radovi na cesti

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: Radevormwald
Zemlja — podregija (NUTS): Oberbergischer Kreis (DEA2A)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje: 3 Mjeseci

5.1.6. Opcée informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanije nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flur:selbst#

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: ProsjeCna godi$nja radna snaga
Opis kriterija odabira: Anzahl Arbeitskrafte (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Eigenerklarung): die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal

Kriterij: Potrebna dozvola ili Elanstvo u odredenoj organizaciji za ugovore o uslugama
Opis kriterija odabira: Gewerbeanmeldung (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels

Dritterklarung):
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Kriterij: Potrebna dozvola ili ¢lanstvo u odredenoj organizaciji za ugovore o uslugama

Opis kriterija odabira: Nachweis Uber die Registereintragung (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): im Handelsregister, in der Handwerksrolle, bei der
Industrie- und Handelskammer, je nachdem wo der Bieter eingetragen ist und je nachdem, ob
der Bieter zu einer Eintragung in die genannten Register verpflichtet ist. Der Nachweis darf
nicht alter als 12 Monate sein.

Kriterij: Reference na odredene radove

Opis kriterija odabira: Referenznachweise (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Eigenerklarung): drei Referenznachweise in den letzten bis zu funf abgeschlossenen
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und mindestens aus
folgende Angaben bestehen: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung;
Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal
ausgefuhrten mal3geblichen Leistungsumfanges; Angabe zur Art der BaumalRnahme (Neubau,
Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer); ggfls. Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemalie
Ausflhrung der Leistung

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Der Nachweis darf nicht alter als 12
Monate sein.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung
in Steuersachen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Der Nachweis
darf nicht alter als 12 Monate sein.

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podno$enje zahtjeva za dodatne informacije: 02/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
isto€noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/ICXT2YYHYTTQLA2AU/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXT2YYHYTTQLA2AU

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoS$enje: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXT2YYHYTTQLA2AU
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 10/09/2026 08:59:00 (UTC+02:00) istoénoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 60 Dani
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Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:

Ovisno o volji kupca, neki nedostajuc¢i dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostauviti
kasnije.

Dodatne informacije: nachgefordert nach den gesetzlichen Bestimmungen der VOB/A EU
Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne

Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Bauablauf - Bauzeit 3 Monate - Bauende
31.12.2026

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno

Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: da

Placanje Ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za postupke mirenja: Vergabekammer Westfalen
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Westfalen
Informacije o rokovima za preispitivanje: Die Fristen des § 160 Abs. 3 Ziffer 1-4 GWB sind zu
beachten. Danach ist ein Nachprufungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gerligt werden, 3) VerstdlRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Stadt Radevormwald -
Der Burgermeister -
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer Westfalen
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Stadt Radevormwald - Der Birgermeister -

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Stadt Radevormwald - Der Blirgermeister -
Registracijski broj: 053740036036-31001-50
Postanska adresa: Hohenfuhrstral’e 13
Grad: Radevormwald
Postanski broj: 42477
Zemlja — podregija (NUTS): Oberbergischer Kreis (DEA2A)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna toCka: Der Burgermeister
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8.1.

8.1.

E-posta: stadt@radevormwald.de

Tel.: +49 21956060

Faks: +49 2195606116

Internet: http://www.radevormwald.de

Uloge ove organizacije:

Kupac

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

ORG-0002

Sluzbeno ime: Vergabekammer Westfalen

Registracijski broj: 05515-03004-07

Postanska adresa: Albrecht-Thaer-Strale 9

Grad: Mlnster

Postanski broj: 48147

Zemlja — podregija (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Zemlja: Njemacka

Kontaktna tocka: Vergabekammer Westfalen

E-posta: vergabekammer@brms.nrw.de

Tel.: +49 251411-0

Faks: +49 251411-2165

Internet: https://www.brms.nrw.de

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

Organizacija koja pruza viSe informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)
Organizacija za postupke mirenja

ORG-0003

Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83

Grad: Bonn

Postanski broj: 53119

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: noreply.esender hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Uloge ove organizacije:

TED eSender

Informacije o obavijesti

553989-2026

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: d8a4b549-f62f-4bb6-9cd8-7f8c2e5ec607 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 10/08/2026 00:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 553989-2026
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Broj izdanja SL S-a: 153/2026
Datum objave: 11/08/2026
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